Numer zapytania Z281/6633/1

Zapytanie ofertowe - WAHACZ PROWADZENIA MAZNICY, RYS. 25ANp 070801-

Tytut zapytania 1-01 (25AN4 070801-1-01 AO)

Kupiec prowadzacy: MUCHA, RAFAL
Osoba kontaktowa w sprawach MUCHA, RAFAL
merytorycznych:

Data ztozenia: 2026-09-25 11:22:40
Waluta: PLN

TERMINY W ZAPYTANIU

Data i godzina rozpoczecia

przyimowania ofert: 2026-09-25 12:00:00

Data i godzina zakonczenia

przyjmowania ofert: 2026-10-16 12:00:00

Termin zadawania pytan (do

kiedy?): 2026-10-09 12:00:00

Zatgczniki tak
Tres¢ zapytania

Dziat Zakupow PESA Minsk Mazowiecki S.A. z siedziba w Minsku Mazowieckim (dalej: PESA) zwraca
sie z prosba o przedstawienie oferty na komponenty/wykonanie elementéw wedtug zataczonej
specyfikacji/dokumentacji. / Purchasing Department of PESA Minsk Mazowiecki S.A. based in Minsk
Mazowiecki (hereinafter: PESA) requests to submit an offer for components/manufacture of

elements according to the attached specifications/documentation.

Zapytanie dotyczy projektu: WO154A

Gwarancja/Warranty : 36 miesiecy / months

Przedstawiona oferta powinna zawierac/ The presented offer should include::

- nazwe | adres Oferenta / name and address of the Bidder

- termin realizacji od momentu ztoZenia zamdwienia / delivery time from the moment the order is placed

- termin ptatnosci nie krotszy niz 30 dni liczac od dnia wptywu faktury do PESA / payment deadline not shorter
than 30 days from the date of receipt of the invoice by PESA

- waznosc oferty przez caty okres trwania projektu / validity of the offer for the entire duration of the project
- cene jednostkowsa / unit price

- warunki dostawy DAP / DAP delivery terms

Wymagane jest, aby oferta uwzgledniata wykonanie wszystkich czynnosci w technologii wskazanej w
dokumentacji lub spetniata wymagania specyfikacji ofertowej/technicznej oraz uwzgledniata dostarczenie
wszystkich wymaganych dokumentdow zawartych w powyzszych dokumentach. / It is required that the offer
includes the performance of all activities using the technology indicated in the documentation or meets the
requirements of the offer/technical specification and includes the delivery of all required documents contained in

the above documents.
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Wymagane swiadectwo odbioru materiatu 2.1 wg PN-EN 10204:2006/3.1 lub 3.2 w
zaleznosci od adnotacji na zaméwieniu / Required material certificate 2.1 according
to PN-EN 10204:2006/3.1 or 3.2 depending on the annotation on the order

Uwagi / Comments:

Przy realizacji zamoéwien obowigzujg Ogdélne Warunki Sprzedazy Towardéw i Ustug do
PESA Minsk Mazowiecki S.A. - chyba ze strony ustalg inaczej. / The General Terms
and Conditions of Sale of Goods and Services to PESA Mihsk Mazowiecki S.A. apply to
the execution of orders. - unless the parties agree otherwise.

Wytyczne dla dostawcédw/poddostawcdéw wyrobdw/ Guidelines for suppliers/sub-
suppliers of products:

Zamawiane elementy musza by¢ oznakowane, posegregowane i spakowane na palecie, zabezpieczone folg
stretch badz tasma poliestrowa.

Mniejsze elementy nalezy zapakowa¢ w pudetka lub skrzynie odpowiednio je oznaczajac.

Zaden pomalowany element stalowy nie moze sie styka¢ ze sobg ani z zadnym innym elementem w celu
unikniecia uszkodzenia powtoki malarskiej oraz wad wizualnych.

Wymagane dokumenty: Dokument dostawy WZ, dokument kontroli zgodnie z EN 10204 (w zaleznosci od
warunkéw okreslonych w specyfikacji i/lub dokumentacji technicznej moze by¢ to dokument kontroli 2.1, 2.2, 3.1
lub 3.2), Gwarancja, Kopia Zamdwienia.

Wymagane dokumenty (dodatkowo przy elementach wykonywanych z dokumentacji technicznej): dokument
kontroli (zgodnie z EN 10204 - wg wymagah zawartych w specyfikacji i/lub dokumentacji technicznej) na materiat
podstawowy (blacha/profil itd.). Dodatkowo w przypadku elementéw spawanych: atest na materiat dodatkowy
(drut spawalniczy-wymagane $wiadectwo odbioru 3.1 dla sktadu chemicznego i atest typu 2.2 dla wtasnosci
mechanicznych), protokoty z badan nieniszczacych (zgodnie z zapisami specyfikacji oraz dokumentacji
technicznej). Dla elementéw klejonych: protokét z procesu klejenia zgodny z wymaganiami EN 17460.

W przypadku wystgpienia rozbieznosci miedzy przekazana dokumentacjg techniczng i specyfikacja techniczna -
obowiazujg bardziej restrykcyjne wymagania.

Dostawa na MAGAZYN GEOWNY PESA MINSK MAZOWIECKI.

~Wszystkie dostawy asortymentu do PESA MM musza by¢ awizowane na adres mailowy: awizacja@mm.pesa.pl
lub portal dostawcy.

Tytut maila powinien wyglada¢ nastepujaco: Awizacja_data dostawy/Numer zamdwienia PESA/Nazwa dostawcy.
Do maila powinny by¢ zatagczone dokumenty jakosSciowe (deklaracje zgodnosci, certyfikaty, karty pomiarowe
itd.)"”

PESA zastrzega sobie prawo do zmiany harmonogramu dostaw oraz ilosci wolumenu w przypadku zmian
konstrukcyjnych pojazdu lub innych czynnikdw niemoZzliwych do przewidzenia w dniu wyboru oferty. Podane ilosci
sa wartosciami szacowanymi w dniu wystawienia zapytania ofertowego, ktore moga ulec zmianie z powodow
niezaleznych od PESA, wobec czego Parnistwa oferta nie bedzie powodowata powstania zobowigzar po stronie
PESA. Jednoczesnie zastrzegamy moZliwosc zmiany zamdwienia w trakcie realizacji z uwagi na zmiany w
dokumentacji, ktore nie byty mozliwe do przewidzenia w dniu wyboru oferty. / PESA reserves the right to change
the delivery schedule and volume in the event of vehicle design changes or other factors impossible to predict on
the day of selecting the offer. The given quantities are estimated values on the date of issuing the request for
quotation, which may change for reasons beyond PESA's control, therefore your offer will not result in any
obligations on PESA's part. At the same time, we reserve the right to change the order during execution due to

changes in the documentation that were not foreseeable on the day of selecting the offer.

PESA zastrzega moZzliwosc realizacji pierwszej partii dla pojazdu prototypowego w celu weryfikacji. - ustalenia
indywidulane Dostawca-Kupiec / PESA reserves the right to produce the first batch for a prototype vehicle for

verification purposes. - individual arrangements Supplier-Buyer
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JeZeli Oferent nie jest w stanie dotrzymac terminu sktadania ofert, powinien w ciggu 24 godzin w formie e-mail

zgtosic ten fakt na adres Kupca. Kupiec w uzasadnionych przypadkach moze wydtuzyc termin sktadania ofert. / If
the Bidder is unable to meet the deadline for submitting offers, he or she should report this fact by e-mail to the

Buyer's address within 24 hours. In justified cases, the buyer may extend the deadline for submitting offers.

LISTA ZALACZNIKOW

Lp. Dokumenty
1. 25AN4 070801-1-01 AO.pdf
PRODUKTY
Lp. Produkt Indeks/Nr lloéé Jednpstka Kategoria
produktu miary zakupowa
WAHACZ PROWADZENIA MAZNICY, 9576-0700- Elementy
1. RYS. 25ANp 070801-1-01 (25AN4 00-0164 1 szt. Obrébka
070801-1-01 AO0) Skrawaniem
KRYTERIA OCENY OFERTY
Czy kryterium Sposéb
Lp. Kryterium Waga . naliczania Sktadowa oceny
zmienne p
punktéw
1. Cena 0.8 Tak Znizkowy Tak
2. Termin realizacji 0.2 Tak Znizkowy Nie

KRYTERIA FORMALNE (WARUNKI UDZIALU W POSTEPOWANIU):
Lp. Kryterium

Brak pozycji

DODATKOWE PYTANIA DO OFERTY

Lp. Pytanie
Brak pozycji

Dokument wydrukowano w systemie Logintrade.NET: 16-10-2026 17:12 Strona3z4



SKEADANIE OFERT

Zezwol na sktadanie ofert czesciowych

Zezwdl na sktadanie ofert na zamienniki

Zezwol na dodatkowe uwagi do produktéw

Zezwdl na korygowanie ofert do momentu zakonczenia przyjmowania ofert
Zezwdl na sktadanie ofert w przypadku braku spetniania kryteriéw formalnych
Zezwdl na sktadanie ofert w innych walutach

Zezwdl na sktadanie ofert na inne ilosci

Zezwdl na sktadanie ofert wariantowych
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